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V s i odličnejši mlajši s lovs tven i z g o d o 
vinarji , k i opisujejo r azv i t ek n e m š k e g a 



s l o v s t v a v zadnjih t r ideset ih letih, ii. pr . 
B a r t e l s , W e i t b r e c h t in d rug i so jednih 
mislij V tem, da so N e m c i , s icer sija)no 
z m a g a v š i F r a n c o z e na bojnih poljih 1870. 
1., znatno začel i nazadova t i na ku l tu rnem 
in l i terarnem polju, ke r se je na N e m š k e m 
ugnezd i l a brezmejna speku lac i j a brez v s a k e 
trdne p o d l a g e . Nernci , opijanjeni po s v o l 
z m a g i , so se udali mcga lamoni j i in už iva 
nju. P r e d 1870. 1. j e m n o g o nemških pisa
teljev, posebno Židov zahajalo v Par iz , se 
navze lo tamošnjih idej, posebno nazorov na
tural is t ičnih pisatel jev, in so j ih prenes l i v 
nemške razmere , k a m o r pa niso sod le , in 
so s tem okužil i nemško obč ins tvo . S e le 
v zadnjem desetletju, sodijo sesnobni nemšk i 
s lovs tven ik i , se sp loh nag ib l je d u š e v n o de
lovanje na bolj zd r avo stran s tem, ke r 
j e zače la vp l iva t i na N e m c e t ako z v a n a 
»He ima t skunde« , to j e , zače l i so naši so
sedi zopet se peča t i z d o m a č o »dušo<, 
svoj im b i s tvom. Jsto nače lo velja za lepo
slovje tudi na S l o v e n s k e m . S l o v e n c e m in 
sploh S l o v a n o m ugajajo taki l epos lovni pro
izvod, bodisi poves t i ali g l cda l i š čne ig re , 
v ka ter ih vidijo s a m e g a sebe k a k o r v zrca lu . 
K a r se pa t iče d rug ih struj d u š e v n e g a 
g iban ja , pa nam mnog-o korist i znanje o 
tem, k a k o so pri d rug ih narodih odl ične 
osebnost i o b d e l o v a l e razne s t roke ali pa 
zače le ce l ino orati . M n o g o nam S l o v a n o m 
koris t i , če se seznanimo posebno s s lovan
skimi p lemeni , z nj ihovim .slovstvom in 
soci jalnim nap redkom. P a za sedajnc čase 
tudi to ne zadošča v e č . D o s t i k r a t se g o v o r i 
o s v e t o v n e m o b z o r j u : posebno tam, kjer 
g a je najmanj . S l o v e n s k o žens tvo se je 
začv lo organiz i ra t i , in si je us tvar i lo tudi 
svoje g las i lo , in je zače lo mar l j ivo študirat i 
svoj položaj . V e l i k nemški patrijot, ki je 
bil v zače tku pedeset ih let vseuči l i ščni 
p rofesor v G r a d c u in ki je le tos umr l v 
sivi s tarost i , K a r o l W e r h o l d , je bil p red 
pols tolc t jem izdal knj igo : » D i e d e u t s c h e n 
F r a u e n i m M i t t e l a l t e r « , ki s e j e 1846. 
1. natisnila tretji kra t . T a m prav i navdu

šeno prot i k o n c u : »Und wenn über die 
V ö l k e r der e iserne W a g e n der G e s c h i c h t e 
rollt und die festen B u r g e n stürzen, dann 
hoffen die g e b e u g t e n M ä n n e r auf die Frauen , 
die Erz ieher innen der k o m m e n d e n G e 
sch lech te r .« D r u g i k r a t n a m e r a v a m p 'sa t i o 
vzgo j i nemškeg 'a žens tva v srednjem v e k u , 
k e r je zanimlj ivo za sedajno dobo , za da
nes S l o v e n k a m nar išem samo s l iko odl ične 
pisatel j ice, ki zasluži , da tudi .S lovenke 
kaj i zvedo o njej. 

K a k o r za č a s a K a r o l a V e l i k e g a — je 
tudi za O tona V e l i k e g a (93Ó—973) vel ič ina 
n e m š k e g a c e s a r s t v a koris t i la s lovs tvu . O t o n 
je po v z g l e d u K a r o l o v e m skuša l svo jo ne
dosta tno o m i k o razširi t i s tem, da se je še 
v poznih let ih uči l lat inščine ; p o k l i c a l je 
na svoj d v o r učitelje in z n a n s t v e n i k e , na 
pr imer s lovničar ja : S te fana in G u n z o f a . 
N j e g o v a mati Mat i lda , n j egova d r u g a žena 
A d e l h a j d a in n j egov najmlajši b ra t B r u n o 
so bili na g l a su , da so fino izobraženi , 
osobi to B r u n o je bil dobro p o u č e n v kla
s ičnem s lovs tvu in v k r š č a n s k i h pesn ik ih ; 
ko t državni k a n c e l a r in višji š k o f v K e l n u 
(950—65) je podpi ra l b o g o s l o v n e študije. 
.Še bolj je ras lo zanimanje za g r š k o s lov
s t v o , k o se je O t o n I L poroč i l 972. 1. z 
g r š k o cesa r i č ino T e o f a n o . Gcrberg- , neča
kinja cesa r jeva , predstojnica samostana v 
G a n d e r s h e i m u je da leč okol i s love la za 
temel j i to i zobraženo d a m o ; najbolj pa je 
z a s love l a v s l o v s t v u njena u č e n k a H r o s v i t a 
iz Gander .sheima ; njeno ime se piše tudi 
R o s w i t h a , H r o t s v ì t h in Hro t su i tha . N e ve 

se, kdaj in kje se je naredi la , kdaj je 

umrla ; razvidi se pa iz njenih sp isov, da 

j e bi la n e k o l i k o starejša od G e r b e r g e in 

ji j e tudi nuna R i k k a r d i s bi la spre tna uči
tel j ica. B i s t roumna , p o b o ž n a in v l a t inskem 
s lovs tvu za one dobe dobro poučena dek
l ica si je izbra la pesn i š tvo za svoje to r i šče , 
na ka te rem j e svoje duševne moči — 
sk romno jih je imenova l a ingen i s lum — 
hote la porabi t i v s l avo božjo. P o n e k e m 
p o d v r ž e n i m J a k o b o v e m evange l i ju je v 



859 šes tomer ih zlo-^.ila življenje Mari j ino. 
K o se ji j e dokaza lo , da evang-elij sv . Ja
k o b a ni pristen, ni hote la vniči t i svoje 
pesmi , n e g o rek la je : »Morebiti pa je ven
der pristen.J: Od slej so p o d a t k e v pod
vrženih evangel i j ih smatra l i za l e g e n d e , in 
če so bile porabl jene v lepi pesn išk i obl ik i , 
se jim ni us tavl ja l n ihče, t i m v e č skoz sto
letja so H r o s v i t o posnemal i d rug i pobožni 
p e s n i k i ; torej je ženska ledino ora la v tej 
.stroki pesn i š tva . H r o s v i t a o p e v a j a k o ži
v a h n o svoj p redmet , bodisi , da se opira na 
l e g e n d o samo, bodisi , da se s lobodno g i b 
lje po n a g o n u svoje domišljije. K o popi
suje b e g Jezusov ih s tar išev v E g i p e t , pri
poveduje , da je s v e t a rodbina hote la med 
po tom poč iva t i v neki špilji, da so pr i lezle 
g r o z n e k a č e in da so se pred Jezuščkorn 
ponižno zvijale v prahu , da je dete božje 
s amo tolaži lo svoje zas t rašene stariše, da 
so t igr i in l eopard i spremljal i božjo rod
bino skozi p u š č a v o in da se je na migljaj 
b o ž j e g a deteta sk loni la ee lo or jaška pa lma , 
naj bi se utrujeni popotn ik i ok repča l i z 
njenim sadjem : 

Otrol ; ])reljubi na nedri jah matere bož je 

K palmi v i sok i v ponižnost i tak bescdu je : 

»Pa lma , nak lon i se , nagni ponosno ve j ev j e , 

D a od sadja si mati nabere po volji I« 

T a k je del o t rok ; g l e j , d revo pon ižno se skloni 

K n o g a m p r e b l a ž c n e Ma te r e b o ž j e g a sina. 

K o j e pa lma pos lušna znebi la se sadja, 

N i si upala dvigni t i g l a v k Mari j i 

N e g o povel ja j c čaka la b o ž j e g a sina. 

Jexus je r e k e l d r e v e s u : „Zda j vzd ign i se , pa lma 

[pokorna . 

D r u ž i c o tistih d r e v e s te j e B o g bil i z \ o l i l , 

K i j ih v e č n a j e roka vsadi la vara v raju. 

S l a v a se b o d e ti pe la v stoletjih nastopnih ; 

P a l m a , ti z m a g o oznanjala b o d e š pred ivno ! 

Ta jnos tn i v re l ec ]>rebistre se vode naj tukaj 

O d p r e , k je r šir ' jo se k o r e n i k e ti čvrste !" 

P r e d n o j e J ezus to r eke l , šumljal j e vže vre lec , 

b r č n o je sp rems tvo zahval i lo b o ž j e g a sina. 

K o je zr .gledalo bistro vodov je s tudenca , 

In si s s tudci ičnico čisto vgas i lo ž e j o . 

O p e v a l a je H r o s v i t a vnebohod K r i s t o v , 
sv . G a n g o l f a , sv . P e l a g i j a , sv . Dijonizija, 
sv . Nežo , cesar ja O tona I., v i c e d o m a T e o 

fila in d r u g e . Bol je pa, n e g o po teh epskih 
pesmih, se je p ros lav i l a po svojih g leda l i š -
čnih ig rah , ka ter ih je spisa la šest. Ho te l a 
je izpodrinit i r i m s k e g a d r a m a t s k e g a pes 
nika Te renc i j a (18=;—159), ki je v dobi 
16Ó—160 pred K r i s t o m posnemaje (xrka 
Menand ra , v svojih ig-rah preds tavl ja l ne-
n ravno zasebno in rodbinsko življenje višjih 
k r o g o v v A t e n a h in v d rug ih g r š k i h me
stih. B i l je Te renc i j l jubljenec v omikanih 
krog-ih. H r o s v i t a toži : M n o g o je ka to l iča
nov , ki zaradi u g l a j e n e g a j ez ika preširnost 
p a g a n s k i h kn j ig s tavi jo nad sv . pismo ; 
tudi tak ih je dosti , k i so s icer vdani sv . 
o č a k o m , prezirajo de la d rug ih p a g a n o v , pa 
radi čitajo t v o r b e domišljije T e r e n c i j e v e 
ter se omadežujejo z znanjem raalovrednih 
reči , naslajaje se ob lepot i j ez ika . Zatorej 
jaz , močan g l a s n i k Gande rhe imsk i (Clamor 
va l idus Ganderhe imens i s ) nisem s m a t i a l a 
za pon iževa lno , z ozirom na besedi lo po
snemat i t e g a pisatel ja , k a t e r e g a d rug i vi
soko čislajo ; naj se na isti način, k a k o r 
se opisujejo ostudni čini pohotnih žensk, 
po mojih s labih zmožnost ih s lavi hva le
v redna čistost svet ih dev ic . D o s t i k r a t me 
je res sram, da moram opisati g n u s n o ne
umnost nedovol jene ljubezni in navajat i 
koč l j ive d v o g o v o r e o rečeh , »katerih bi 
ne smelo slišati u h o ; če bi pa opust i la to, 
bi ne d o s e g l a s v o j e g a namena.« 

R e s je čudno, da je po S e n e k i minolo 
blizo t isoč let, p redno se je zače la razvi jat i 
k r š č a n s k a d ramat ika . F i lo so f in d ramat ik S e -
neka je bil 65. 1. po K r i s t u na smrt ob
sojen, k e r se je trdilo, da g a hoče zarota 
B i z o n o v povzd ign i t i na cesa rsk i p re s to l ; 
način , k a k o hoče umreti , se je prepust i l 
njen-.u s amemu : prereza l si je žile. G l e d a -
l iščne i g r e za časa r imskih cesar jev so 
širile g n u s n o nenravnos t . V s e m o m i k a n c e m , 
ka te r im je bilo do k r š č a n s t v a , se je g a b i l o 
g l eda l i š če . 

K a k o r Te renc i j , je tudi H r o s v i t a spi
sala šest g leda l i ščn ih i ge r : v pet ih je po
rabi la l jubovne razmere za snov, »(talli-



canus« je bil vo j skovod ja K o n s t a n t i n a V e 
l i k e g a in se j e zaljubil v cesa r jevo h č e r 
K o n s t a n t i n o . D v a krist i jana, P a v e l in Janez , 
s ta pr iš la v K o n s t a n t i n o v o vo j sko In sta 
p o v z r o č i l a , da se je Ga l l i kan pokrist janil , 
obe n jegov i hče rk i ste pos ta le nune, (xalli-
k a n sam je za časa Julijana O d p a d n i k a 
storil m u č e n i š k o smrt . I g r a nosi ime t e g a 
m u č e n i k a . 

I g r a »Dulcici j« ima tudi k o m i č n e pri
zore . C e s a r Di jok lec i j an je p lemeni te tri 
d e v i c e A g a p o , Ilijonijo in I reno izročil 
p re fek tu Dulc ic i ju , k e r so se brani le v 
z a k o n vzet i p r v e d v o r s k e dos to jans tven ike . 
Dulc ic i j jih j e zapr l v n e k o kuhinjo, k a m o r 
se je po noči sam pr ik rade l . R a z u m mu 
je h ipoma za temne l in v tej zmoti je obje
mal in po l jubova l — piskre , ter se popol 
noma umaza l . K o je zapust i l kuhinjo, so 
n j egov i vo jak i mislil i , da je s t raši lo , in so 
zbežal i . H o t e l je teči pred cesarja , p a 
s tražniki so g a stepli in odpodil i , še le 
doma pri svoji ženi se je Dulc ic i j zope t 
zavede l . U k r e n i l je g r o z n o se osvet i t i de-
v a m ; A g a p e in Ilijonija ste umrle v ognju , 
I reno pa so ange l jc i zanesli na v i soko g o r o , 
k a m o r vo jak i niso mog l i priti ; vo j skovodja 
jo je dal s puš ico us t re f t i . — Ce vojak i 
niso m o g l i bl izu, je tudi niso m o g l i ustreli t i ! 

Junak tretje i g r e je K a 1 i m a h. O n 
ljubi l epo Druz i jano , s o p r o g o A d r o n i k a v 
Efezu . O n a g a odbije in si želi n a g l e smrti , 
da bi uš la nevarnos t i , in prošnja se usliši. 
K a l i m a h podmit i For tuna ta , čuvaja g r o b a , 
dr. bi v ide l mr tvo l jubl jenko, pa v e l i k a 
k a č a usmrt i oba . K r i s t u s se pr ikaže Janezu 
in A n d r o n i k u , ki mol i ta na g r o b u Druzi ja-
ninem, in j ima naznani čudež . V K r i s t o v e m 
imenu vzbudi apos to l Janez zopet v življe
nje K a l i m a h a , ki se izpreobrne , in po tem 
Druz i jano , ki bi rada videla ož iv l j enega 
For tuna ta . T a p a zav ida K a l i m a h a in Dru 
zijano in pr ide v p e k e l . — T u se vidi dosti 
never je tnost i . Zaka j bi si poš tena sop roga 
mora l a želeti smrti , če j e k d o zalezuje ; ve s 
zap le t ek dejanja ni na raven . 

Če t r t a in pe ta ig ra , » A b r a h a m « in 
»Pafnuci j«, imate blizu isto s n o v ; zarad 
t e g a vseb ino s amo jedne ! P u š č a v n i k A b r a 
ham je s iroto Mari jo v p u š č a v i odgoj i l za 
s l avo božjo. Odras t lo v k rasno d e v o jo je 
onečas t i l d r u g menih. Zbeža l a je v sve t in 
pos ta la pobo tn ica . Os ive l i A b r a h a m jo je 
šel i ska t in j o našel v b r l o g u preg-rehe. 
V d o l g e m d v o g o v o r u j o p r e g o v a r j a , naj 
nas topi d r u g o pot . D o l g o omahuje je 
v sk l i kn i l a : 

D.a morem nadjati se oproščen ja , 

Podvrj jUi bi pokor i se najhujši . 

A b r a h a m ji odvrne : 

U s m i l i mene se, ki radi tel)e 

.Sem prišel da leč sem. O b u p opusti , 

K.Ì j e najgrši v s e h č l o v e š k i h g r e h o v . 

Z a v e d n o j e i zgubl jen , k i obupa . 

D a B o g bi g r e šn ika se ne usmili l . 

K o t drcibna iskr ica ne more vzgat i 

Mor ja , k i obk rožu je širno zeml jo , 

T a k o najhujši grehi nas Zemljanov 

X e vniči jo nam milosti pri B o g u . 

O n a se j e izprcobrni la in pos ta la ju
n a š k a spokorn ica . — 

Hrosv i t ine ig re niso razdel jene v po
samezna dejanja, tudi se p o g r e š a p r imerna 
razdel i tev pr izorov , da bi se i g r e m o g l e 
preds tavi t i , tudi ni rab i la vezane ob l ike v 
g o v o r u : laže bi se pr imerjale epsk im le
g e n d a m , vse je pr imi t ivno in naj ivno, p a 
iz njih se vende r razvidi nadarjenost , zani
manje za najglobl je jša č l o v e š k a vprašanja , 
rea l is t ično opazovan je in navdušenos t za 
najvi.šje idejale. T u so p rv i p o č e t k i poz
nejše l e g e n d s k e drame v Š p a n c i h . P o s v e t -
njaki so izpoznali , da njena d rama t ska umet
nost ni d o s e g l a Terenc i ja , pobožnim l judem 
pji je podaja la p r eveč erot ičnih snovi j , in 
zarad t e g a so se odvrača l i od teh p r v i h 
c v e t k k r š č a n s k e dramatike.*) 

B r ž k o n e ni nobene pisatel j ice v sve
tovnem s lovs tvu , s k a t e r o bi se bili res-

*} B a u m g a r t n e r , G e s c h i c h t e der AVelt l i teralur 4, 

H. p . 349 . 



nobili možje p(.'čali v tolil<i meri , k a k o r s 
Hrosvnto. Njena de la je našel humanis t 
K o n r a d Ce l t e s oko lo 1492. 1. v benedik
t inskem samos tanu sv. E m e r a n a v R e g c n s -
b u r g u in j ih je izdal v N o r i m b e r g u 1 5 0 1 . 
le ta z n a s l o v o m : O p e r a H r o s v i t a e i l lustr is 
e tc . N a novo so j ih izdali H . L . S c h u r z -
fleisch v W i t t e n b e r g u 1 7 0 1 . leta, M i g n e 
(Patr . la t . C X X X V I I . ) * ) J. B e n d i x e n , L ü 
b e c k if^57., K . A . B a r a c k , N ü r n b e r g 1858. 
D o k t o r s k i diplom sta si s svojimi razpra
vami o Hrosv i t i p r i dob i l a : G . F r e y t a g , 
B r e s l a u 1839., A . H . Hoffman v. Fa l l e r s 
leben , B r e s l a u 1839. O pristnost i njenih 
sp i sov j e dvomi l s l avn i avs t r i j sk i z g o d o v i 
nar A s c h b a c h , b ivš i vseuči l i ščni p rofesor 
na duna jskem vseuč i l i šču 1867. (Sitzung.s-
be r i ch te der k. k. A k a d e m i e der W i s s e n 
schaf ten) I I . izdaja T868. ; z a g o v a r j a l j o je 
R . K ö p k e , Zur L i t e r a t u r g e s c h ' c h t e des X . 
Jahrhunder tes , Ber l in 1867 . ; E . B e r n h e i m , 
( L e h r b u c h der hist. Methode , L e i p z i g 1894.) 
j e označi l A s c h b a c h o v o delo kot >abschre
c k e n d e s Be i sp i e l von H y p e r k r i t i k . « P o s e b n e 
kn j ige in r a z p r a v e o H r o s v i t i so pisal i 
dalje : C h . M a g n i n , ( R e v u e des D e u x M o n 
des) 1839 . ; P h . Chas l e s , is totam 1 8 4 5 . ; 
E . Dore r , R o s w i t h a die N o n n e von G a n 
dersheim, A a r a u 1857. ; F . L ö h e r , H r o t -
sv i tha und ihre Zeit , München 1858 . ; II . 
v o n W a l d e r d o r f ( V e r h a n d l u n g e n des hist . 
V e r e i n e s für Oberpfa lz . ) in G r a s h o f »Das 
Benedikt iner innens t i f t G a n d e r s h e i m und 
H r o s v i t h a , »die Zierde des Bened ik t ine r 
ordens«. (.Studien und Mit thei l , aus dem 
Bened ik t i ne ro rden B . V — V I I . 1884—86). 

K e r so se torej N e m c i , F r a n c o z i in 
A n g l e ž i bav i l i s to izredno žensko pisate
lj ico, se tudi naše žens tvo neko l iko seznani 
ž njo. 

*) .Samo s l avospev na O tona I . P e r t z M o n u 

menta hist . G e r m . I V . p . 3 1 7 . seqq . 


